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noneé votre mom en présence d'une femme de ma tribu,
répliqua Pharold en souriant. Du reste, avant qu'elle me le
répétit, je le connaisstis déj, et vous ne devriez pas vous en
onner, si veatment vous eroyez & mon Jouvair de pénétrer
Favenir.  Cepeudant, ajouta-til, d'wn tan sériens, je n'ai pas
e besoin d'en wser. Pour deviner hien des choses, il sullit de
gavoir Jire dans le ceeur des hommes et d'observer attentive-
ment lenrs actions, et je pourrais vous dirc, sis y avoir
recowrs, de la part de qui vous venez et dans quel but,

-=Alors je vous prierai de me Vapprendre, dit d'Availles
avee an sourire, ear, séricasement, je Viznore,

—Ce w'est pas sur Ja priere, ou tout au moins A la sngges-
tion du comte d'Frbray ¢ne vous ttes venu voir si nous n'a-
vious pas quitté Ia lnde 7 dit Phavold en fixant un regurd
pergant sar le visage du colonel. - Vous n'y tes pas venu per-
suadé qa'en aidant le eonte & donuer la chasse A un misérahle
hohésmien, vous aceomplissiez votre devoir de gentilhomme,
bien (ue peat-dtre il eitt été sage de vous demander aupara-
vant si c¢ hohémien ¢tait vraiment coupable, et de vous sou-
veniv aussi quil est uw honme conme vous, colonel d' Availles,
et votre égal aux yeux du Dien qui nous a erdés tous ?

Comprenant enfin la canse des détianees de Pharold, mais
fort surpris de trouver an pareil langage dans sa houche, JI'A-
aailles le considéra un instant d'un air curieuy,

~lin vérité, vous &tex un singuliep persommave, Pharold,
dit-il, et si vous ne waviez pris prévemn que pour vérificr vos
SOUpeotis, vous o'aviez point eu recours i vos fuenltés prophé-
tiues, vous auriez fort affaibli la contiance qu'elles minspirent,
Vous &es dans erreur,  Ce w'est point & la sugeestion du
comte d'Krbray que je suis venu, ecla jo vous le jure surl'hon-
neur, Je vous divai méme que 'l a vraiment les dosseins
que vous lui prétez, je suis le dernier homme anquel il ciit eu
yecours. Notre unin!ue but en nous rendant A votre e, dlait
de satislaire Ia curiosité des dames qui nous accompagnent, ct
cest purce que I'une detles me 'a demandé, que je mets votre
science & I'épreuve.... Jit maintenant que j'ai, je pense, dissipé
tous vos soupgons, ajouta-t-l avec une certaine impatience, vou-
lez-vous, oui ou nou, me dive ma honne aventure ?

—de vous la divai, colonel, bien que cette science, i laguelle
vous ne croyes pas, je ne lu mette jamais au service de ceux
qui en font wi chjet de risce et de railleries.  Mais j'ai eu le
tort de vous mécommaitre, ow plutét d'oublier un instant qui
vous éties, et je vous dois une réparation.  Auparavant, toute-
fois, permettez-moi une deridre question.  Vous Stes, si je ne
me trompe, I'smi ' Kdoward d'Kirbray, son meilleur ami méme ?

—Personne du moins ne peut avoir pour lui une affeetion
plus vive et plus sinetre, Mais powrquoi me faites-vous cette
question ?

—Paree que je voulais savoir & vous eonsentiviez 3 lui ren-
dre service et & Jui remettre une lettre qu'il est de lu plus haute
Importance pour lui (il recoive anjourd hui.

—Une lettre? fit &’ Availles. Kt de quelle part ?

—De la wienne.

~—Alors pourquoi ne la Ini remetiez-vous pas en mains pro-
pres?

—Parce que cette lettre, tont le monde, et surtont les deux
dames qui vous accompagnent, doivent en ignorer lesistence,
Je vous avoue méme que ja-pinipecours & vous qu'i kadernidre
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extrémité, et apris avoir vainement r6d¢ c¢ matin autour du
chiteau,

—DMais pouriquoi e mystire ? vépliqua & Availles dont Pé-
tonnement se changeait en défiance.  Je ne vous demande pas
vos seerets, wais uie explication qui me permettre de me char-
ger d'un pureil wessage,

—Je ne puis vous en douner aueune, aveune du moins qui
soit de nature & lever vos scrupules ; muis je vous prie de m'é-
couter, coloncl.  Si étrange que la chose puisse vous paraitre,
Je me suis trouvé intimement mélé A des événements i tou-
ehent de fort prés Ia Gomille du vicomte d'Frbray, et je w'y
gnis tronvé mélé penr mon matheur, divais-ju, si par reconnais-
sanee autant que par affection tout co qui me vient delle, je
ne le souffrais avee joie.  Ces événcments vont enfin veeevoir
unc solution qui sera décisive pUlll: volre awi.

“ Laruine de tontes ses espérances ea peut sordir comme
aussi L'aceomplisscment de ses voeux les plus chers, et cest
pour detowrner de lui le coup qui Je menace; powr le mettre en

garde contre les dangers de toute sorte qui I'entourent, ue

Jlal erit cette fettre. Fn ke lui envoyaut, je a'ai dautre but

que son jutérét, d'antre désiv que son bouheur,  Cely, devant
Dien qui nous entend, je vous le jure!

1t maintenant, colonel, vous étes homme d'hounenr ; vous
avez asses d'expérience pour savoiv que la vérité a ses signes,
que Laruse ot le mensonge, si habiles quils soient, ne parvien-
uent junaixd imiter.  Oubliez done les haillons qui me cou-
vrent, Jes préjugds qui ont ereusé un abime entre nous.  Son-
gez sculement que vous aver devant vous un honnue, votre
semblable, abaissé sans doute, mais non dégradé,  Regardez-
moi hica en face et voyez si ¢'est le mensonge qui éelate dans
mes yeus, on bien la véritd.

1 Availles, malgré I'étonnenent out le jetdvent de telles .
roles, fut frappé de I'évidente sincérité de cet appel et de Tair
de franchise ot dexaltation empreint sur les traits naturelle-
ment ouverts et nobles du bohémien. Tl avait d'ailleurs trop
de géndrosité et d'dévation dans U'ime pour n'étre pas ému et
séduit par Fhonnétetd native qui percait & travers leg bizarres
fagons d'agir de cette nature incalte,

—Donnez-moi votre lettre, dit-il simplement, jela vemettrai,

Le bohémien fit signe au colone] de le suivee & quelques pas
pius foin, derriére une tente ui les dérobait & tous les regards
¢t tirant alovs la lettre:

—La voict, dit-il, et w'oublier pas, je vous en supplic que
e'est le sort ' Bldoward &' Erbray que je remets entre vos maius,

—Je w'en souviendrai, répondit d'Availles, et je m’acquitte-
rai fidtlement du message.  Mais savez-vons, Pharold, ajouta-
t-il avec un sourire, que vous avez hien soudainement passé A
mon égard de la réserve A la confiance?

—Jeue me défiais pas de vous, colonel, je craignais seule-
ment que vous u'eussiez été prévenu contre moi par le comte
L'Lrbray.... Mais donucz-moi votre main, Vos compagnons
pourraicnt s'étouner, si notre eutretien se prolongeait. trop long-
temps,

it @ Availles Ini ayant tendu sa main ouverte, il parat ge
recueillic un fnstant et Iexariina avee une attention trop sé-
rieuse pour étre fuinte. 11 croyait évideinment A cette science
dont il était peut-étre un des dernicrs adeptes couvaincus,




